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Gebrauchsanweisung beachten!
Upostevajte navodila za uporabo!
Figyelembe venni a haszndlati utasitast!
Pridrzavajte se uputa za uporabu!
Uvazite uputstva za upotrebu

Gehorschutz tragen!

Nosite zaS¢ito za usesa!

Hordjon zajcsokkenté hangvédét!
Nosite zastitnik za usi.

Nosite zastitu za sluh

Warnung vor elektrischer Spannung
Pozor pred elektriéno napetostjo
Figyelmeztetés a villamos fesziiltség elol
Upozorenje na elektriéni napon
Upozorenje na elektriéni napon

Warnung vor heiBen Teilen

Pozor pred vroc¢imi deli
Figyelmeztetés a forr6 részek elél.
Upozorenje na vruce dijelove
Upozorenje na vruce delove

Warnung! Die Einheit ist ferngesteuert und darf ohne Warnung anlaufen.
Opozorilo! Enota se upravlja na daljavo in se lahko zaZene brez opozorila.
Figyelmeztetés! Az egység taviranyitott és figyelmeztetés nélkil megindulhat.
Upozorenje! Jedinicom se upravlja daljinski i smije se pokrenuti bez upozorenja.
Upozorenje! Jedinicom se upravlja daljinski i sme da se pokrene bez upozorenja.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen (ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompres-
sors sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzli Sicherhei zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese
Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen.

1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie
fur gute Beleuchtung. Benutzen Sie den
Kompressor nicht in der Néhe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elekirischem Schlag
— Vermeiden Sie Kérperberiihrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkérpern,
Herden, Kihlschranken.

4. Halten Sie Kinder fern!

— Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-
pressor oder das Kabel beriihren, halten Sie sie
von lhrem Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie lhren Kompressor sicher auf
— Der unbenutzte Kompressor sollte in einem
trockenen, verschlossenen Raum und fir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.

6. Uberlasten Sie lhren Kompressor nicht
— Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

7. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung
— Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen
erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes

o

. Ver

Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie bei lan-
gen Haaren ein Haarnetz.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Pflegen Sie lhren Kompressor mit Sorgfalt
— Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie regel-
maBig den Stecker und das Kabel, und lassen
Sie diese bei Beschadigung von einem aner-
kannten Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie
Verlangerungskabel regelméBig und ersetzen
Sie beschéadigte.

. Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung.

iden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Anschluss an das Stromnetz ausgeschal-

tet ist.

. Verlangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafir zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

. Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie ver-
niinftig vor. Verwenden Sie den Kompressor
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.

. Kontrollieren Sie Ihren Kompressor auf

Beschadigungen

— Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaBe Funktion tberprifen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Séamtliche Teile mis-
sen richtig montiert sein um die Sicherheit

des Gerates zu gewahrleisten. Beschéadigte
Schutzvorrichtungen und Teile missen
sachgeméB durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Betriebsanleitung
angegeben ist. Beschadigte Schalter miissen
bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.
Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

. Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgeréte, die in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen oder angegeben werden.
Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog empfoh-
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lenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére kann
eine personliche Verletzungsgefahr fur Sie
bedeuten.

16. Reparaturen nur vom Elektrofachmann
— Reparaturen dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden, andernfalls
kénnen Unfalle fir den Betreiber entstehen.

17. Gerdusch
— Bei Verwendung des Kompressors
Gehorschutz tragen.

18. Austausch der Anschlussleitung
— Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer Elektro-
fachkraft ersetzt werden, um Geféahrdungen zu
vermeiden.

1.2 Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit
Druckluft und Ausblaspistolen

@ Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. Berlihrungen fiihren zu
Verbrennungen.

@ Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Dampfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Bréanden oder
Explosionen fiihren kénnen.

@ Beim Losen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zurlickschnellenden Schlauch zu vermeiden.

@ Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
tragen. Durch Fremdkdrper und weggeblasene
Teile kénnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

@ Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.

1.3 Sicherheitshinweise beim Farbspritzen

@ Keine Lacke oder Lésungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 55° C verarbeiten.

@ Lacke und Lésungsmittel nicht erwarmen.

@ Werden gesundheitsschadliche Flussigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben iiber SchutzmaBnahmen.

@ Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und
Kennzeichnungen der Gefahrstoffverordnung
sind zu beachten. Gegebenenfalls sind
zusétzliche SchutzmaBnahmen zu treffen,
insbesondere geeignete Kleidung und Masken
zu tragen.

@ Wahrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Auch
Farbdampfe sind leicht brennbar.

Feuerstellen, offenes Licht oder
funkenschlagende Maschinen dtrfen nicht
vorhanden sein bzw. betrieben werden.
Speisen und Getrénke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbdampfe sind
schadlich.

Der Arbeitsraum muss gréBer als 30 m® sein und
es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewabhrleistet sein. Nicht
gegen den Wind spritzen. Grundsatzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. geféhrlichen
Spritzgutern die Bestimmungen der 6rtlichen
Polizeibehorde beachten.

In Verbindung mit dem PVC-Druckschlauch
keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und
Methylenchlorid verarbeiten (verminderte
Lebensdauer).

Betrieb von Druckbehéltern

Wer einen Druckbehélter betreibt, hat diesen in
einem ordnungsgemaBen Zustand zu erhalten,
ordnungsgemaB zu betreiben, zu Gberwachen,
notwendige Instandhaltungs- und
Instandsetzungsarbeiten unverziiglich
vorzunehmen und die den Umsténden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu treffen.
Die Aufsichtsbehérde kann im Einzelfall
erforderliche UberwachungsmaBnahmen
anordnen.

Ein Druckbehélter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschaftigte
oder Dritte gefahrdet werden.

Kontrollieren Sie den Druckbehalter vor jedem
Betrieb auf Rost und Beschadigungen. Der
Kompressor darf nicht mit einem beschédigten
oder rostigen Druckbehalter betrieben werden.
Stellen Sie Beschadigungen fest, so wenden sie
sich bitte an die Kundendienstwerkstatt.

Dieses Gerét ist nicht dafir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fr ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o
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2. Geratebeschreibung

Gehauseabdeckung

Druckbehalter

Rad

StandfuB3

Schnellkupplung (geregelte Druckluft)
Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen
werden)

7. Druckregler

8. Ein-/ Aus-Schalter

9. Transportgriff

10. Sicherheitsventil

11. Ablass-Schraube fiir Kondenswasser
12. Ansaug-Luftfilter

e ol

3. Anwendungbereich

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
fir druckluftbetriebene Werkzeuge.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaéB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte
bestimmungsgemaéB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss: 230 V ~50 Hz
Motorleistung kW: 0,9
Betriebsart: S340% 10 min
Kompressor-Drehzahl min: 2700
Betriebsdruck bar: 8
Druckbehéltervolumen (in Liter): 20
Theo. Ansaugleistung I/min.: 140
Schalleistungspegel Ly, in dB: 96
Unsicherheit Ky 3dB
Schutzart: P20
Geréategewicht in kg: ca. 17

Betriebsart S3 - 40% - 10min: S3 = Aussetzbetrieb
ohne Einfluss des Anlaufvorganges. Dies bedeutet,
dass wahrend eines Zeitraums von 10 min die max.
Betriebszeit 40% (4 Min) betragt.

5. Hinweise zur Aufstellung

o Uberpriifen Sie das Gerét auf Transportschéaden.
Etwaige Schéaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem der
Kompressor angeliefert wurde.

@ Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Nahe des Verbrauchers erfolgen.

@ Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.

@ Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

@ Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

@ Der Kompressor darf nur in geeigneten Rdumen
(gut beltftet, Umgebungstemperatur +5°C bis
40°C) betrieben werden. Im Raum dtirfen sich
keine Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive
oder entflammbare Gase befinden.

@ Der Kompressor ist geeignet firr den Einsatz in
trockenen Raumen. In Bereichen, in denen mit
Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Einsatz nicht
zuléssig.

@ Betreiben Sie das Gerat nur auf festem, ebenem
Untergrund

6. Montage und Inbetriebnahme

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerét unbedingt
komplett montieren!

Schalten Sie nach der Benutzung das Gerat
immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

6.1. Montage der Rader (3)
Die beiliegenden Rader miissen entsprechend Bild 4
montiert werden.

6.2. Montage des StandfuBes (4)
Der beiliegende Gummipuffer muss entsprechend
Bild 5 montiert werden.

6.3. Netzanschluss

Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung It.
Maschinenleistungsschild tbereinstimmt. Lange
Zuleitungen, sowie Verldngerungen, Kabeltrommeln

7
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usw. verursachen Spannungabfall und kénnen den
Motoranlauf verhindern. Bei niedrigen Temperaturen
unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergéngigkeit gefahrdet.

6.4 Aus-/ Einschalter (8)

Durch Herausziehen des Knopfes (8) wird der
Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der Knopf
(8) gedriickt werden. (Bild 2)

6.5 Druckeinstellung: (Abb. 1)

@ Mit dem Druckregler (7) kann der Druck am
Manometer (6) eingestellt werden.

@ Der eingestellte Druck kann an der
Schnellkupplung (5) entnommen werden.

6.6 Druckschaltereinstellung

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 6 bar

Ausschaltdruck ca. 8 bar

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

A Achtung!

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Netzstecker.

A Achtung!

Warten Sie bis der Verdichter vollstandig
abgekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

A Achtung!

Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist
der Kessel drucklos zu machen.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das Geréat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem

8

feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.
@ Schlauch und Spritzwerkzeuge missen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser,
Lésungsmitteln o. A. gereinigt werden.

8.2 Kondenswasser

Das Kondenswasser ist taglich durch Offnen des
Entwésserungsventils (11) (Bodenseite des
Druckbehélters) abzulassen.

8.3 Sicherheitsventil (10)

Das Sicherheitsventil ist auf den héchstzuldssigen
Druck des Druckbehélters eingestellt. Es ist nicht
zuldssig, das Sicherheitsventil zu verstellen oder
dessen Plombe zu entfernen. Damit das
Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funktioniert,
sollte dies von Zeit zu Zeit betétigt werden. Ziehen
Sie so stark am Ring, bis die Druckluft hérbar
abblést. AnschlieBend lassen Sie den Ring wieder
los.

8.4 Reinigen des Ansaugfilters (12)

Der Ansaudfilter verhindert das Einsaugen von Staub
und Schmutz. Es ist notwendig, diesen Filter min-
destens alle 300 Betriebsstunden zu reinigen. Ein
verstopfter Ansaudfilter vermindert die Leistung des
Kompressors erheblich. Entfernen Sie den Filter vom
Kompressor, indem Sie die Schraube an der Kunst-
stoffabdeckung (J) 16sen (Bild 6). Heben Sie die
Kunststoff-abdeckung (J) ab und entnehmen Sie den
darunter liegenden Ansaug-Luftfilter (12) (Bild 7).
Klopfen Sie den Filter vorsichtig aus und blasen Sie
ihn mit Druckluft bei niedrigem Druck (ca. 3 bar) aus.
Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

8.5 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliiften Sie das Gerat
und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeuge.
Stellen Sie den Kompressor so ab, dass dieser nicht
von Unbefugten in Betrieb genommen werden kann.
A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung
aufbewahren. Nicht kippen, nur stehend
aufbewahren!

o
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9. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.ISC-GmbH.info

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Der Kompressor und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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11. Mégliche Ausfallursachen

Problem

Ursache

Lésung

Kompressor lauft nicht

. Netzspannung nicht vorhanden

1. Kabel, Netzstecker, Sicherung
und Steckdose uberprifen.

I

Netzspannung zu niedrig

2. Zu lange Verlangerungskabel
vermeiden. Verléangerungs-
kabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

w

. AuBentemperatur zu niedrig

3. Nicht unter +5° C AuBen-
temperatur betreiben.

&

Motor Uberhitzt

4. Motor abkiihlen lassen ggf.
Ursache der Uberhitzung be-
seitigen.

Kompressor lauft, jedoch
kein Druck

. Ruickschlagventil undicht

1.Ruckschlagventil austauschen.

n

Dichtungen kaputt.

2. Dichtungen Uberprifen, kaputte
Dichtungen bei einer
Fachwerkstatt ersetzen lassen.

w

. Ablass-Schraube fir Kondens-

wasser (11) undicht.

3. Schraube per Hand nachziehen.
Dichtung auf der Schraube
Uberpriifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer angezeigt,

jedoch Werkzeuge laufen nicht.

. Schlauchverbindungen undicht.

1. Druckluftschlauch und Werk-
zeuge Uberpriifen, ggf. aus-
tauschen.

n

. Schnellkupplung undicht.

2. Schnellkupplung uberpriifen,
ggf. ersetzen.

w

. Zu wenig Druck am Druckregler

eingestellt.

3. Druckregler weiter aufdrehen.
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A Pozor!

Pri uporabi naprav se je potrebno drzati nekaterin
varnostnih ukrepov, da bi tako preprecili nastanek
poskodb in $kode. Zaradi tega pozorno preberite to
navodilo za uporabo. To navodilo za uporabo dobro
shranite, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo izrodili
drugim osebam, Vas prosimo, da skupaj z napravo
izroCite tudi to navodilo za uporabo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornost za nesrece
ali $kodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Navodila za varno delo

1.1 Splosni varnostni napotki

/A Pozor! Pri uporabi tega kompresorija je treba
upostevati v nadaljevanju navedene osnovne
varnostne ukrepe za zascito pred elektricnim
udarom in za preprecevanje poskodb in pozara.
Preberite in upostevajte le-te napotke preden
uporabljate kompresor.

1. Vazdrzujte red v VaSem delovnem prostoru!
- Nered v delovnem prostoru predstavlja
nevarnost za nezgode.

2. Upostevajte vplive okolice!

- Ne izpostavljajte kompresorja dezju. Ne
uporabljajte kompresorja v vlaznem in mokrem
okolju. Poskrbite za dobro osvetlitev. Ne
uporabljajte kompresorja v blizini vnetljivih
tekocin ali vnetljivih plinov.

3. Zascitite se pred elektricnim udarom!

- Izogibajte se telesnega stika z ozemljitvenimi
deli, na primer cevi, grelna telesa, pedi,
hladilniki.

4. Otroci se naj ne zadrzujejo v blizini
kompresorja!

- Druge osebe naj se ne dotikajo kompresorja ali
prikljuénega kabla in naj se ne zadrzujejo v
delovnem obmocju kompresorja.

5. Varno shranjujte Vas kompresor!

- Neuporabljani kompresor shranjujte v suhem ,
zaprtem prostoru in izven dosega otrok.

6. Ne preobremenjujte Vasega kompresorja!

- Bolje in varneje boste delali znotraj
navedenega obmodja kapacitete kompresorja.

7. Nosite obleéeno primerno delovno obleko!
- Pri delu s kompresorjem ne nosite ohlapne
obleke ali nakita. Premiéni deli kompresorja
lahko zagrabijo ohlapne dele obleke ali nakit. Pri
delu na prostem priporo¢amo uporabo
gumijastih rokavic in obuvala, ki ne drsi. Ce
imate dolge lase, uporabljajte naglavno mrezo

o
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za lase.

Priklju¢ kabel uporabljajte samo v namen, za
katerega je izdelani!

- Ne vlecite kompresorja za kabel in kabla ne
uporabljajte za vlecenje elektricnega vtikaca iz
elektricne omrezne vti¢nice. Zavarujte kabel
pred vrocino, oliem in ostrimi robovi.

Skrbno neguijte Vas kompresor!

- Va$ kompresor vzdrzujte v ¢istem stanju, da
boste lahko dobro in varno izvajali delo s
kompresorjem. Upostevajte predpisana navodila
za vzdrzevanje. Redno preverjajte elektri¢ni
vtika¢ in kabel in v primeru poskodbe naj
zamenjavo izvrsi strokovno usposobljeni
strokovnjak. Redno preverjajte stanje
kabelskega podalj$ka in ga zamenjajte, ce je
poskodovani.

. lzvlecite elektri¢ni omrezni vtikac!

- Ko ne uporabljate kompresorja ali pa pred
vzdrzevanjem zmeraj izvlecite elektri¢ni omrezni
vtikac iz elektricne omrezne vti¢nice.

. Pazite, da ne pride do slu¢ajnega zagona

kompresorija!
- Prepriucajte se, Ce je pri priklopom na
elektricno omreZje stikalo izklju¢eno.

. Kabelski podaljSek na prostem.

- Na prostem uporabljajte samo v ta namen
predpisane in odgovarjajoce oznacene kabelske
podaljske.

. Zmeraj pozorno spremljajte potek dela!

- Opazujte Vase delo. K delu pristopite pametno.
Ne uporabljajte kompresorja, ¢e ste nezbrani.

. Preverite eventuelne poSkodbe kompresorja!

- Pred nadalnjo uporabo kompresorja preverite
brezhibno in namensko delovanje zascitno-
varnostne opreme kompresorja ali rahlo
poskodovanih delov kompresorja. Preverite, Ce
je delovanje premicnih delov kompresorja v
redu, Ce se le-ti ne zatikajo ali, Ce niso
poskodovani. Vsi deli kompresorja morajo biti
pravilno montirani in izpolnjeni morajo biti vsi
pogoji za brezhibno delovanje. Poskodovano
zasgitno-varnostno opremo mora strokovno
popraviti ali zamenjati servisna sluzba, razen ¢e
ni v navodilih za uporabo navedeno drugace.
Poskodovana stikala morajo zamenjati v
delavnici servisne sluzbe. Ne uporabljajte orodja,
kjer ni mozno vkljucevati ali izkljucevati stikal.

. Pozor!

- Zaradi Vase lastne varnosti uporabljajte samo
pribor in dodatne naprave, ki so navedene v
navodilih za uporabo ali pa jih priporoca
proizvajalec. Uporaba orodja ali pribora, ki niso
navedeni v navodilih za uporabo, lahko ogroza
Vaso osebno varnost in privede do poskodb.
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16. Popravila naj izvaja samo strokovnjak za
elektriéne naprave!
Popravila smejo izvajati samo elektricarji, v
nasproten lahko pride do nezgod.

17. Hrup
Pri uporabi kompresorja uporabljajte zas¢ito
sluha.

18. Zamenjava priklju¢nega kabla
Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec ali strokovnjak za
elektriko, da bi se tako izognili nevarnosti.

1.2 Varnostna navodila za delo s komprimiranim
zrakom in piStolami za pihanje zraka

@ Kompresor in cevi dosezejo pri obratovanju
visoke temperature. Kontakt s tak$nimi deli
kompresorja lahko povzroci opekline.

@ Vplinih in parah, ki jih kompresor sesa, ne sme
biti primesi, ki bi lahko v kompresorju privedle
do pozara ali eksplozije.

@ Pri odvijanju cevne sklopke je treba drzati z roko
sklopni del, da preprec¢imo poskodbe zaradi
povratnega udara cevi.

@ Pridelu s prsilno pistolo nosite zascitna ocala.
Tuji del¢ki in prsilni delcki lahko hitro povzrocijo
poskodbe.

@ S prsilno pistolo ne brizgajte po ljudeh in ne
Cistite obleke na telesu.

1.3 Varnostna navodila za barvanje

@ Ne delajte z razredCilnimi sredstvi s plamti§¢em
pod 55°C.

@ Ne segrevajte lakov in razreddilnih sredstev.

o Cedelatez zdravju Skodljivimi tekocinami,
morate uporabljati zaradi zascite filterske
pripomocke (Cezobrazne maske). Upostevajte
tudi varnostne ukrepe, ki jih priporo¢ajo
proizvajalci tak$nih snovi.

® Med postopkom prsenja in tudi v delovhem
prostoru ne smete kaditi. Tudi barvne pare so
lahko vnetljive.

@ Vdelovnem prostoru se ne smejo nahajati oz.
obratovati stroji, pri katerih prihaja do iskrenja in
ne sme biti odprtega ognja.

@ Upostevati je potrebno na embalazi materialov
za obdelavo navedene podatke in oznake
odredbe o nevarnih snoveh. Po potrebi je
potrebno upostevati dodatne zas¢itne ukrepe,
$e posebej pa uporabljati primerno obleko in
maske.

@ Vdelovnem prostoru ne shranjujte in ne uZivajte
hrane in pijace. Barvne pare so $kodljive.

@ Prostornina delovnega prostora mora biti vecja
od 30 m® in pri préenju in susenju mora biti
zagotovljena zadostna izmenjava zraka. Ne

prsite proti vetru. Pri préenju po gorljivih oz.
nevarnih predmetih upostevajte predpise
lokalnih policijskih oblasti.

@ V povezavis tlaénimi cevmi iz PVC ne
uporabljajte medijev kot so na primer testni
bencin, butilni alkohol in metilen klorid
(zmanj$ana Zivljenska doba uporabe cevi).

1.4 Delovanje tlac¢nih posod

@ Kdor uporablja tlaéno posodo, mora le-to
vzdrZevati v brezhibnem stanju in jo pravilno
uporabljati, kontrolirati, pravoc¢asno izvrSevati
vzdrzevalna dela na tla¢ni posodi in poskrbeti za
varnostne ukrepe v skladu z okoli$¢inami.

@ Nadzorne sluzbe lahko v posameznih primerih
odredijo potrebne kontrolne ukrepe.

@ Tlacne posode se ne sme uporabljati, ¢e le-ta
kaze znake pomanikljivosti, ki bi lahko ogrozale
varnost zaposlenih ali tretjih oseb.

@ Redno je treba preverjati stanje tlacne posode,
n. pr. prisotnost rje.

Ce ugotovite poskodbe na posodi, Vas prosimo,
da se obrnete na servisno delavnico.

@ Tlaéni zbiralnik pred vsako uporabo preglejte, da
ni zarjavel ali poSkodovan. Kompresorja ni
dovoljeno uporabljati s poskodovanim ali
zarjavelim tlagnim zbiralnikom. Ce najdete
poskodbe, se obrnite na sluzbo za stranke.

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljuéno otroci) z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali zaradi pomanjkanja
izkusenj in/ali pomanjkanja znanja razen, ¢e so pod
nadzorom za njihovo varnost pristojne osebe ali, ¢e
so prejele od takSne osebe navodila kako uporabljati
napravo. Otroci morajo biti pod nadzorom, da bo
zagotovljeno, da se ne bodo igrali z napravo.

Dobra shranite te var5nostne napotke!

2. Opis naprave

Pokrov ohisja

Tla¢na posoda

Kolo

Podnozje

Hitra sklopka (regulirani komprimirani zrak)
Manometer (nastavljeni tlak je mozno odgitati)
Tla¢ni regulator

Stikalo za vklop/izklop

Transportni ro¢aj

10. Varnostni ventil

11. Vijak za izpust kondenzne vode

12. Sesalni zraéni filter

©ENDO AN
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3. Podrocje uporabe

Kompresor sluZi za proizvajanje komprimiranega
zraka za orodje, ki je gnano s komprimiranim
zrakom.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, ¢e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

4. Tehnic¢ni podatki

Priklop na elektricno omrezje: 230V ~ 50 Hz
Mo¢ motorja kW: 0,9
Nadin obratovanja: S3-40% - 10 min
Stevilo vrtljajev kompresorja min-': 2700
Obratovalni tlak bar: 8
Prostornina tla¢ne posode (v litrih): 20
Teoreti¢na sesalna kapaciteta I/min: 140
Nivo moéi zvoka Ly, v dB: 96
Negotovost Kyya 3dB
Vrsta zasCite: 1P20
Teza kompresorja v kg: 17

Nagin obratovanja S3 - 40 % - 10 min: S3 =
obratovanje v presledkih brez vpliva postopka
zagona. To pomeni, da znasa v obdobju 10 min
najdaljsi ¢as obratovanja 40 % (4 min).

5. Napotki za postavitev kompresorja

@ Preglejte kompresor zaradi eventuelnih poskodb
med transportom. Eventuelne poskodbe takoj
sporocite transportnemu podjetju, ki je izvrSilo
izdobavo kompresorja.

@ Kompresor namestite v bliZini porabnika.

@ Ne uporabljajte dolgih zraénih cevi in dolgih
dovajalnih cevi (cevni podaljski).

@ Pazite, da bo sesani zrak suh in brez vsebnosti

prahu.

@ Kompresorja ne namescajte v vlaznem ali
mokrem prostoru.

@ Kompresor se sme uporabljati samo v
primernem prostoru (v dobro prezraenem
prostoru, pri temperaturi okolice +5°C - +40 °C) .
V prostoru ne sme biti prahu, kislin, pare,
eksplozivnih ali vnetljivih plinov.

@ Kompresor je primeren za uporabo v suhih
prostorih. Uporaba kompresorja ni dopustna v
obmocju, kjer se dela s prseco vodo.

@ Napravo uporabljajte samo na trdi, ravni podlagi.

6. Montaza in prvi zagon

A Pozor!
Pred prvim zagonom je nujno potrebno, da
napravo montirate v celoti!

Po uporabi napravo vedno izklopite in izvlecite
omrezni vtic.

6.1 Montaza koles (3)
PriloZzena kolesa je potrebno montirati tako, kot je to
prikazano na sliki 5.

6.2 Montaza nosilne noge (4)
PriloZzene gumijaste blaZilnike je potrebno montirati
tako, kot je to prikazano na sliki 4.

6.3 Omrezni priklju¢ek

Pred prvim zagonom pazite na to, da se omrezna
napetost ujema z obratovalno napetostjo, ki je
navedena na tablici podatkov stroja. Dolgi dovodni
kabli, kot tudi elektri¢ni podaljski, kabelski bobni itd.
povzrocijo upad napetosti in lahko preprecijo zagon
motorja. Pri nizkih temperaturah pod +5 °C je zagon
motorja ogrozen zaradi teZjega delovanja.

6.4 Stikalo za vklop/izklop (8)

Postavite stikalo za vklop/izklop (8) v poloZaj za vklop
nat.

Za izklop postavite stikalo za vklop/izklop (8) v poloZaj

6.5 Nastavitev tlaka: (slika 1)

@ Zregulatorjem tlaka (7) lahko na manometru (6)
nastavite tlak.

@ Nastavljeni tlak lahko razberete na hitri sklopki

©)-
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6.6 Nastavitev tlacnega stikala (9)
Tla¢no stikalo je tovarnisko nastavljeno.
Vklopni tlak pribl. 6 bar

Izklopni tlak pribl. 8 bar

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave poskoduije,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno strokovno usposobljena oseba, da
bi preprecili ogrozanje varnosti.

8. Ciséenje in vzdrzevanje

A Pozor!

Pred vsemi ¢istilnimi in vzdrzevalnimi deli
potegnite elektriéni omrezni vtika¢ iz elektri¢éne
omrezne vtiCnice.

A Pozor!

Pocakajte, da se kompresor popolnoma ohladi!
Nevarnost, da se opecete!

A Pozor!

Pred vsakim ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem je
potrebno izpustiti tlak v kotlu.

8.1 Ciséenje

@ Zascitne naprave vzdrzujte v karseda Cistem
stanju. Napravo obrisite z Cisto krpo ali pa prah
in umazanijo z naprave izpihajte s
komprimiranim zrakom pri nizkem tlaku.

® Mi priporo¢amo, da napravo ocistite po vsaki
uporabi.

@ Napravo v rednih ¢asovnih intervalih ocistite z
vlazno krpo in nekaj mazavega mila. Ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali razredcila; ta
lahko pri¢nejo nazirati dele, ki so iz umetne
mase. Pazite na to, da v notranjost narave ne bo
mogla priti voda.

@ Pred ¢is¢enjem je potrebno odklopiti cev in orodje
za grizganje od kompresorja. Kompresorja ne
smete Cistiti z vodo, razredcili, ipd.

8.2 Kondenzacijska voda

Kondenzacijsko vodo je potrebno vsak dan izpustiti
tako, da odprete ventil za odvajanje vode (11)
(spodnja stran tlacne posode).

8.3 Varnostni ventil (10)

dovoljen v tlaéni posodi. Prepovedano je spreminjati
nastavitve na varnostnem ventilu ali pa z njega

14

odstraniti plombo. Da bo varnostni ventil po potrebi
deloval pravilno, ga ne potrebno od ¢asa do ¢asa
sproziti. Potegnite obrocek tako moc¢no, da boste
slisali izpust komprimiranega zraka. Nato obrocek
spet spustite.

8.4 Ciséenje sesalnega filtra (12)

Sesalni filter preprecuje vsesavanje prahu in
umazanije. Ta filter morate ocistiti najman;j vsakih 300
ur obratovanja kompresorja. Zamaseni sesalni filter
obcutno zmanjsa uc¢inek kompresorja. Odstranite filter
iz kompresorja tako, da odvijete vijak na plasticnem
pokrovu (J) (Slika 6). Privzdignite plasti¢ni pokrov (J)
in odstranite sesalni zracni filter (12), ki se nahaja pod
pokrovom (Slika 7). Previdno iztresite filter in ga
izpihajte s komprimiranim zrakom z nizkim pritiskom
zraka (ca. 3 bar). Montazo izvrsite v obratnem
vrstnem redu.

8.5 Skladis¢enje

A Pozor!

Elektri¢ni omrezni vtika¢ potegnite iz elektrine
omrezne vti¢nice, odzracite napravo in vso
priklju¢eno orodje na komprimirani zrak. Kompresor
postavite na tak$no mesto, da ga ne bodo mogle
zagnati nepooblascene osebe.

A Pozor!

Kompresor hranite na suhem in za
nepooblaséene osebe nedostopnem mestu. Ne
nagibajte ga, hranite ga v stoje¢em stanju!

9. Naroéilo rezervnih delov

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga naro¢ate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

10. Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri ob&inski upravi!

o
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11. Mozni vzroki za izpad

Problem

Vzrok

Vzrok

Kompresor ne dela

. Omrezna napetost ni prisotna.

. Preverite kabel, elektri¢ni

omrezni vtikac, varovalko in
elektricno priklju¢no vticnico.

N

. Prenizka omrezna napetost.

n

Izogibajte se uporabi predolgih
elektriénih podaljSkov.
Uporabljajte elektricni podaljSek
z zadostnim premerom kabla.

w

. Prenizka zunanja temperatura.

w

. Kompresor ne uporabljajte, ko

je temperatura okolice manj kot
+5 °C.

>

Motor je pregret.

IS

. Pustite, da se motor ohladi

eventualno odpravite vzrok za
pregrevanije.

Kompresor dela vendar ni tlaka

. Protipovratni ventil je

netesen.

. Zamenjajte protipovratni ventil.

N

. Unicene tesnilke.

hd

Preglejte tesnilke, uni¢ene
tesnilke pa dajte zamenjati pri
strokovni delavnici.

w

. Izpustni vijak za kondenzacijsko

vodo (11) je netesen.

3.

Vijak privijte z roko. Preglejte
tesnilko na vijaku, po potrebi jo
zamenjajte.

Kompresor dela, na manometru
je prikazan tlak, orodje pa
vseeno ne dela

. Cevne povezave so netesne.

Preglejte cev za komprimirani
zrak in orodje, po potrebi
zamenjajte.

[N

. Hitra sklopka je netesna.

[N

. Preglejte hitro sklopko, po

potrebi jo zamenjajte.

w

. Na regulatorju tlaka je

nastavljen prenizki tlak.

w

. Se bolj odvijte tlaéni regulator.
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A Figyelem!

A késziilékek hasznélatanal be kell tartani egy par
biztonsagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
hasznalati utasitast alaposan at. Orizze jol meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére alljonak az
informéaciok. Ha atadna mas személyeknek a
késziiléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem véllalunk feleléséget olyan bal kért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsdagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi uzasitasok

1.1 Alltalanos biztonsagi utasitasok
A Figyelem! Ezen elektromos kompresszor

amelyekre ez nincs eldlatva

- Ne hiizza a kompresszort a kabelnal fogva, és
ne hasznélja fel a kabelt a csatlakozé dugo
kihtizaséra a fali dugaszol6 aljzatbdl. Ovja a
kabelt héségtdl, olajtél és éles szélektdl.
Apolja gondosan a kompresszort

- Tartsa a kompresszort tisztan, hogy jél és
biztosan tudjon dolgozni. Kévesse a
karbantartasi el6irasokat. Ellenérizze
rendszeresen a szerszam dugés csatlakozdéjat
és a kabeljat, és sériilés esetén cseréltesse ki
ezt egy elismert szakember dltal. Ellenérizze a
hosszabbité kébelt rendszeresen és sériilés
esetén cserélje ki.

. Huizza ki a hallézati dugot

- A készilék nem hasznélatanal és a
karbantartés el6tt.

. Keriilje el az akaratlan inditast

- Bizonyosodjon meg rdla, hogy a kapcsold a
halézatba valé bedugéskor ki van kapcsolva.

hasznalata alkalmaval, az ar y
sériilés és a tiizveszéli elkerilése végett, vegye
figyelembe az alapvetd biztonsagi
intézkedéseket. Olvassa és vegye figyelembe
ezeket az utasitasokat, miel6tt hasznélna a
késziiléket.

1. Tartsa a munkakérét rendben

- Rendetlenség a munkakérbe balesetet idéz eld.

2. Vegye a kornyezeti befolydsokat figyelembe
- Ne tegye ki a kompresszort esének. Ne
hasznalja a kompresszort nedves vagy vizes
kérnyezetben. Gondoskodjon jé megvilagitasrol.
Ne haszndlja a kompresszort gyullékony
folyadékok vagy gazok kozelében.

3. Ovja magat az aramiitéstsl
- Kertilje el a foldelt részekkel valé testi
érintkezést, mint példaul csévekkel,
fltStestekkel, tlizhelyekkel, hlitészekrényekkel.

4. Tartsa a gyerekeket tavol!

- Ne engedje meg més személynek, hogy
megérintse a kompresszort vagy a kabelt, tartsa
6ket a munkakorétol tavol.

5. Tarolja biztonsagosan a kompresszort
- A nem haszndlt kompresszort egy szaraz,
lezart helyen és a gyerekek szamara
hozzéférhetetlendl kell tarolni.

6. Ne terhelje tul a kompresszort
- Jobban és biztonsagosabban dolgozik a
megadott teljesitményi kérben.

7. Viseljen megfelelé munkaruhat
- Ne viseljen b6 ruhdt vagy ékszert. Ezeket
elkaphatjak a mozgo részek. A szabadban
torténd munkalatoknal gumikeszty(i és tapadds

labbeli ajanlatos. Hosszu hajnal viseljen hajhalét.

8. Ne hasznadlja fel olyan célokra a kab elt,

.H ité ké bel a 1

- A szabadban csakis arra engedélyezett és
megfeleléen megjeldlt hosszabbitékabelt
hasznaljon.

. Legyen mindig figyelmes

- Ugyeljen arra amit csinal. Fogjon okosan a
munkéahoz. Ne hasznélja a kompresszort, ha
nem koncentrélt.

. Ellendrizze le a kompresszort sériilésekre

- A kompresszor tovabbi haszndlata el6tt a
biztonsagi berendezéseket vagy enyhén sériilt
részeket meg kell gondosan vizsgalni azok
hibatlan és meghatarozasuknak megfelelé
miikédéstikre. Vizsgdlja meg, hogy a mozgé
részek mlikoédése rendben van, és hogy nem
szorulnak vagy részeik nincsennek kérosulva.
Minden résznek helyesen fel kell szerelve lennie
és minden feltételt teljesitenie, hogy a szerszam
kifogdstalan mukodése biztositva legyen.
Kérosult biztonsagi berendezéseket és részeket
szakszerlien egy vevészolgalati mihely altal kell
megjavitattni vagy kicseréltetni, ha a hasznalati
utasitasban nincs mas megadva. A kérosult
kapcsolokat egy vevészolgalati mihely altal
muszdj kicseréltetni. Ne hasznaljon olyan
szerszamokat ahol a kapcsolét nem lehet ki - és
bekapcsolni.

. Figyelem!

- Sajat biztonsagaért, csak a hasznalati
utasitasban idézett vagy a szerszam el6allitéjatol
ajanlott vagy megnevezett kellékeket és
potgépeket haszndljon. A hasznalati utasitdsban
vagy a katalégusban ajénlott bevetési
szerszamoktdl vagy kellékektd! eltéréek
hasznalata egy személysérilési veszélyt
jelenthet az On szamara.

o
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16. Javitasok csak egy villamossagi szakember

vagy szikratképzd gépeknek a teremben lennitik

1.2

1.3
°

altal

Javitasokat csak egy villamossagi szakember
végezhet el, killdnben balesetek érhetik a
hasznalét.

. Zorej

A kompresszor hasznalatanal zajcsokkentd
flillvédét hordani.

. A csatlakozasi vezeték kicserélése

Ha megrongalédik a csatlakozasi vezeték, akkor
a gyart6 vagy egy villamossagi szakerd altal ki
kell cserélteni, azért hogy elkeriilje a
veszélyeztetéseket.

Biztonsagi utasitasok a présléggel és a kifuv
o6psztolyokkal val6 dolgozashoz.
Kompresszorok és ezek vezetékei izemeltetés
esetében magas hémérsékleteket érnek el. Ezek
megérintése égési sérlléseket okoznak.

A kompresszor éltal beszivott gazokat vagy
parakat olyan keverékektdl mentessen kell
tartani, amelyek a kompresszorban t(izh6z vagy
robbanashoz vezethetnének.

A témlbkapcsolat megeresztésénél a
kapcsolorészt kézzel fogni kell, azért hogy
ezéaltal megakadalyozza a tomlé
visszacsapodéasa altali sériléseket.

A kifavé pisztollyal térténé munka esetén,
viseljen védészemivegeket. Az idegen testek és
a kifdjt részek altal konnyen sériilések
keletkezhetnek.

Ne fajjon a kifGvo pisztollyal személyek felé és
ne tisztitson vele ruhat a testen.

Biztonsagi ok a 6rasnal

Ne hasznaljon olyan lakkokat és oldészerekket
fel, amelyeknek a gyulladasi pontja 55° C alatt
van.

Ne melegitse fel a lakkokat és az oldoszereket.
Ha az egészségre karos folyadékokat dolgoz fel,
akkor védelem szempontjabdl szlrékészilékek
(arcvédok) sziikségesek.

Vegye figyelembe az ilyen anyagokat gyartok
altal megadott, a védéintézkedésekkel
kapcsolatos adatokat.

Figyelembe kell venni a feldolgozasra szant
anyagoknak a csomagolasan talalhaté adatokat
és a veszélyes anyagokra vonatkozo rendelet
jelzéseit. Adott esetben kiegészitd
véddintézkedéseket kell elvégezni, kiilondssen
megfelelé védéruhat és maszkokat hordani.

A szobrasi folyamat alatt Ggymint a
munkateremben tilos a dohanyzas. A festékek
parai is kdnnyen gyulékonyak.

Nem szabad tlizhelyeknek, nyilt fényforrasoknak

ill. nem szabad azokat lizemeltetni.

@ Ne taroljon és ne fogyasszon élemiszereket és
italokat abban a teremben ahol dolgozik. A
festékek parai karosak.

@ Ateremnek amelyben dolgozik 30 m*-nél
nagyobbnak kell lennie, és biztositani kell a
megfeleld szell6zést a festékszorasnal és
szaritasnal. Ne fecskendezzen a széllel
szembe. A gyulladékony és a veszéljes
fecskendezési szerek fecskendezésénél vegye
figyelembe a helyi rendérségi hivatal el6irasait.

® A PVC-nyomastomlével egyitt nem ajanlatos a
kovetkez6 médiak fajtainak, mint pl. tesztbenzin,
butylakohol és methylenchlorid feldolgozzasa
(lecsokkenti az élettartamot).

1.4 Nyométartalyok ilizemeltetése

@ Aki egy nyomotartalyt izemeltet, annak a
nyomotartalyt egy szabalyszer( allapotban kell
tartania, szabalyszeriien lizemeltetnie,
ellendriznie, a szlikséges karbantartasi és
helyreallitasi munkalatokat azonnal elvégeznie
és a korulmények szerint sziikséges biztonsagi
intézkedéseket elvégeznie.

@ Egyes esetekben a felligyeleti hatésag
elrendelheti a sziikséges feltgyeleti
intézkedéseket.

@ Egy nyométartalyt akkor nem szabad hasznalni,
ha olyan hibakat mutat fel, amelyek altal az
alkalmazottak vagy mas személyek
veszélyeztettve lennének.

@ Minden lizem el6tt a nyomotartalyt rozsdara és
sériilésekre leellendrizni. Nem szabad a
kompresszort sériilt vagy rozsdas nyomotartallyal
lzemeltetni. Ha sériiléseket llapitana meg,
akkor kérjlik forduljon a vevészolgalati
szakmUhelyhez.

Ez a késziilék nem lett olyan személyek (gyerekeket
is beleértve) altali hasznalatra meghatérozva, akik
csak egy korlatozott testi, érzéki vagy szellemi
képeséggel rendelkeznek vagy nem rendelkeznek
elegendd tapasztalattal és/vagy tudassal, kivéve, ha
egy a biztonsagukért felelés személy altal felligyelve
vannak, vagy ha utasitdsokat kaptak téle, hogy
hogyan kell a készliléket hasznalni. Gyerekeket fellil
kellene tgyelni, azért hogy biztositva legyen, hogy
nem jatszanak a késztilékkel.

o
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2. A késziilék leirasa

Géphazburkolat

Nyométartaly

Kerék

Allslab

Gyorskuplung (szabalyozott préslég)
Manométer (le lehet olvasni a beallitott nyomast)
Nyomasszabalyoz6

Be-/ki- kapcsold

9. Szallitéfogantyu

10. Biztonsagi szelep

11. Leengedd-csavar a kondenzvizhez
12. Beszivé-légsziird

ONOO LN

3. Alkalmazasi teriilet

A kompresszor, a préslég altal meghajtott
szerszamokhoz a préslég létrehozasara szolgal.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari izemek teriiletén torténd bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
készulék kisipari, kézmiipari vagy ipari lizemek
terlletén valamint egyenértékii tevékenységek
teriiletén van hasznalva.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhaladd barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodoé barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sériilésért a hasznalé ill. a kezeld
felelés és nem a gyarto.

4. Technikai adatok

Uzemmod S3 - 40% - 10perc: S3 = megszakitdsos
lizem az indulasi folyamat befolyasolasa nélkil. Ez
annyit jelent, hogy egy 10 perces idétartam alatt a
max. izemidd 40% (4 perc).

o

Utasitas a készilék felallitasahoz

@ Vizsgdlja felll a késziiléket nem e sériilt meg a
széllitasnal. Az esetleges sériléseket jelentse
azonnal annal a szallitasi vallalatnal, amelyik a
kompresszort szallitotta.

@ Telepitse a kompresszort lehetéleg a fogyasztd
kdzelébe.

@ Kertlje el a hosszU légvezetét és hosszU
bevezetést (hosszabbitokat).

o Ugyelien arra, hogy a beszivott levegd szaraz és
pormentes legyen.

@ Ne telepitse a kompresszort egy nedves vagy
vizes helyiségben.

@ A kompresszort csak megfeleld termekben (jol
szelloztetet, a kdrnyzetehdmérséklet
+5°C - +40°C) szabad tizemeltetni. A teremben
nem szabad pornak, savnak, paranak,
robbanékony vagy lobbanékony gaznak lennie.

® A kompresszor szaraz termekbeni hasznéalatra
alkalmas. Tiltott a hasznalata az olyan
kérnyezetben, ahol froccsendvizzel dolgoznak.

® Akészilléket csak egy szilard, sik talajon
Uzemeltetni.

6. Osszeszerelés és lizembevétel

A\ Figyelem!
Az i k | el6tt ok
kell szerelni a késziiléket!

leniil komplett 6ssze

Halézati csatlakozas: 230V ~50Hz o r lia ki h utén a késziiléket és
A motor teljesitménye kW: 0,9  huzza ki a halézati csatlakozot.
Uzemmod: S3-40% - 10perc .

— - 6.1 A kerekek felszerelése (3)
Ifompresszor-fordulatszam perc: 2700 A meliékelt kerekeket a 5-es képnek megfelelden
Uzemnyomas bar: 8  kell felszerelni.

Nyométartaly térfogata (liter-ben): 20 R .
—— - 6.2 Az all6lab felszerelés (4)

Teo. szivoteljesitmény l/perc.: 140 A mellékelt gumipuffert az 4-8s képnek megfelelden
Hangteljesitménymérték Ly, dB -ben: 96  kell felszerelni.
Bi | ag K B

|’zonylii1 lansag Kya 3d 6.3 Halozati lakoz4
Védelmi rendszer: IP20 A kompresszor egy védéérintkezés dugos halozati
A késziilék tomege kg-ban: 19,5  vezetékkel van felszerelve. Ezt minden olyan

védbérintkezds dugaszolé aljzatra 230V ~ 50 Hz, ra
lehet kapcsolni, amely 16 A-al le van biztositva.

o
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Ugyeljen arra, hogy a hallézati fesziiltség a
gépteljesitményi tabla szerinti Uzemfesziltségnek
megfeleljen. Hosszl vezetékek, valamint
hosszabitok, kabeldobok stb. fesziiltségeséshez
vezetnek és meg tudjak akadalyozni a motor
inditasat. Alacsony hémérsékleteknél +5°C nehéz
jarésag miatt veszélyeztetve van a motor inditasa.

6.4 Ki-/bekapcsol6 (8)

A kompresszor a gomb (8) kihlizasa altal lesz
bekapcsolva.

A kompresszor kikapcsolasahoz meg kell nyomni a
gombot (8). (2-es kép)

6.5 Nyomasbeadllitas: (1-as kép)

@ A nyomasszabalyozéval (7) lehet a manométeren
(6) bedllitani a nyomast.

@ A bedllitott nyomast a gyorskuplungon (5) lehet
levenni.

6.6 A nyomaskapcsol6 beallitasa

A nyomaskapcsol6 gyarilag be van allitva.
Bekapcsolasi nyomas cca. 6 bar
Kikpacsolasi nyomas 8 bar

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a késziiléknek a halézatra csatlakoztatd
vezetéke megsérlilt, akkor ezt a gyartd vagy annak a
vevészolgaltatasa, vagy egy hasonléan szakképzett
személy altal ki kell cseréltetni, azért hogy elkertilje a
veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas és karbantartas

A Figyelem!
Tisztitas és karbanartasi munkalatok el6tt
kihiazni a halézati csatlakozoét.

A Figyelem!

Varja meg amig a tomorité teljesen le nem hiilt!
Megégetés veszélye!

A Figyelem!

A kazant minden tisztitasi és karbantartasi
munkalat el6tt nyomas nélkiilire tenni.

8.1 Tisztitas

@ Tartsa a véddberendezéseket annyira por és
szennyez6dés mentesen amennyire csak lehet.
Dorzsélje a készliléket egy tiszta posztoval le
vagy pedig fljja, alacsony nyomas melett
présléggel le.

@ Ajanljuk, hogy a késziiléket direkt minden
hasznalat utdn megtisztitsa.

@ Tisztitsa meg rendszeresen a késziiléket egy
nedves posztéval és valamennyi
kenészappannal. Ne hasznaljon tisztito vagy
olddszereket, mivel ezek meg tudjak tamadni a
késziilék miianyag részeit. Ugyeljen arra, hogy
ne juthason viz a készllék belsejébe.

o Tisztitas elétt le kell vallasztani a toml6t és a
permetezdszerszamokat a kompresszorrdl. Nem
szabad a kompresszort vizzel, olddszerekkel vagy
hasonléakkal tisztitani.

8.2 Kondenzviz

A kondenzvizet naponta le kell engedni a
leengedészelep (11) (nyométartaly padidoldala)
kinyitasa altal.

8.3 Biztonsagi szelep (10)

A biztonsagi szelep a nyométartaly legnagyobb
engedélyezett nyomasara van bedllitva. Nem
engedélyezett a biztonsagi szelep elallitasa vagy
olomzarjanak az eltavolitasa. Annak érdekében,
hogy a biztonsagi szelep szlikség esetén rendesen
m(ikodjon, idérol idére Uizemeltetni kellene. Huzzon
olyan erésen a gy(r(in, amig a préslég hallhatéan le
nem ereszt. Azutan engedje ismét el a gy(irdit.

8.4 A beszivésziiré tisztitasa (12)

A beszivészlird megakadalyozza a por és a piszok
beszivasat. Ezt a szlirét legalabb minden 300
lizemora utan meg kell tisztitani. Egy eldugult
beszivoszUré jelentékenyen lecsdkkenti a
kompresszor teljesitményét. Tavolitsa el a szlirét a
kompresszorrdl, azéltal hogy megereszti a
muanyagburkolaton (J) levé csavart (6-os kép).
Emelje le a mtianyagburkolatot (J) és vegye ki az
alatta fekvé beszivo-légszurét (12) (7-es kép).
Ovatosan kiporolni a sz(irét és alacsony nyomas alatti
(cca. 3 bar) présléggel kifujni. A felszerelés az
ellenkezd sorrendben torténik.

8.5 Tarolas

A Figyelem!

Huzza ki a haldzati csatlakozot, szelléztesse ki a
késziiléket és minden csatlakoztatott
préslégszerszamot. Allitsa a kompresszort gy le,
hogy jogosulatlanok ne tudjak tizembe venni.

A Figyelem!
A kompresszort csak szaraz és jogosulatlanok
amara nem h aférhetd korny 1 tarolni.
Ne dontse meg, csak allva tarolni!
19
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9. Potalkatrészek megrendelése

A poétalkatrészek megrendelésénél a kovetkezd
adatokat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

® Akészilék cikk-szamat

® A készulék ident- szamat

@ A szilkséges potalkatrész, potalkatrész- szamat
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

10. Megsemmisités és Gjrahsznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a késztilék
egy csomagolasban talélhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezdltal ismét felnasznalhat6 vagy
pedig visszavezethet6 a nyersanyagi korforgashoz.
A széllitasi és annak a tartozékai kiilonb6z6
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és mlianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kiilénhulladéki
megsemmisitéshez. Erdeklédjon utanna a
szakiizletben vagy a kozségi kézigazgatasnal!

20
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11. Lehetséges kiesési okok

Probléma

Ok

Megoldas

Nem fut a kompresszor

. Hianyzik a halézati feszlltség

1. Leellendrizni a kabelt, halozati
csatlakozot, biztositékot és a
dugaszol6 aljzatot

N

. Tul alacsony a halézati

2. Elkerliini a tdl hosszu

fesziiltség hosszabbitokabelt. Elegendé
ératmérdijl hosszabbitokabelt
hasznalni.
3. Tul alacsony a kinti hémérséklet | 3. Nem lizemeltetni +5°C fok alatti

kinti hémérséklet alatt

IS

. Tulheviil a motor

4. Engedni a motort lehilni, adott
esetben eltavolitani a tdlheviilés
okat.

A kompresszor fut, de nincs
nyomas

. Szivargos a visszacsapo szelep

1. Kicserélni a visszacsapd
szelepet

N

. Tonkre vannak a tomiték

2. Leellendrizni a tomitéket, egy
szakm(ihelyben kicseréltetni a
tonkrement tomitéket

w

. Szivargos a kondenzviz (11)

leeresztécsavarja.

3. Utannahuzni kézzel a csavart.
Leellendrizni a tomit6t a
csavaron, adott esetben
kicserélni.

A kompresszor fut, a
manométeren nyomas van
kijelezve, de a szerszamok nem
futnak.

. Szivargosak a témldcstalakozok

1. Leellenérizni a préslégtomliét és
a szerszamokat, adott esetben
kicserélni.

N

. Szivargos a gyorskuplung

2. Leellendrizni a gyorskuplungot,
adott esetben kicserélni.

w

. TUl kevés nyomas van a

nyomasszabalyozén bedllitva.

w

. Tovabb kinyitni a
nyomasszabalyozot.

21
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A Paznja!

Da bi se sprije¢ila ozljedjivanja i nastanak Steta
prilikom koriStenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih saduvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu€aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne upute

1.1 Opcée sigurnosne upute

A\ Paznja! Pri upotrebi ovog kompresora treba
postivati sljedeée nacelne sigurnosne mjere radi
zastite od elektri¢nog udara, opasnosti od
ozljeda i pozara. Procitajte i uvazite ove upute
prije upotrebe uredjaja.

1. Odrzite red na mjestu rada.
- Nered na mjestu rada predstavlja opasnost od
nesrecéa.

2. Uzmite u obzir utjecaje okolice
- Ne dajte da kompresor pokisne. Ne koristite
kompresor u vlaznoj ili mokroj sredini. Osigurajte
dobro osvijetljenje. Ne koristite kompresor u
blizini zapaljivih tekuéina ili plinova.

3. Cuvajte se od elektri¢nog udara
-Izbjegnite kontakt tijela s uzemljenim dijelovima,
kao $to su cijevi, radijatori, pe¢i, hladnjaci.

4. Cuvajte djecu!
- Ne dajte da druge osobe diraju kompresor ili
kabel, ne dajte da prilaze mjestu rada.

5. Cuvajte kompresor na sigurnom mjestu
- Dok ne upotrebljavate kompresor, Cuvajte ga u
suhoj, zakljucenoj prostoriji, nedostupan za
djecu.

6. Nemojte preopteretiti svoj kompresor
- Bolje i sigurnije radite u navedenom opsegu
snage.

7. Nosite prikladnu radnu odje¢u
- Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Mogli bi se
zakaciti za pokretne dijelove. Pri radovima na
otvorenom su preporucljive gumene rukavice i
obuca koja ne klize. Ako imate dugu kosu,
nosite mrezicu za kosu.

8. Ne koristite kabel protivno svrsi
- Ne vucite kompresor na kablu, ne vucite kabel
da biste izvadili utikad iz uti¢nice. Cuvajte kabel
od vrucine, ulja i ostrih ivica.

9. Odrzite svoj kompresor brizljivo

22
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- Odrzite svoj kompresor u Cistom stanju, da
mozete dobro i sigurno raditi. DrZite se propisa
za odrzavanje. Provijerite utikac i kabel redovno,
dajte da ih u sluCaju ostecenja zamijeni ovlasteni
struénjak. Provjerite produzne kablove redovno i
zamijenite oStecene produzne kablove.

. lzvadite utika¢ iz uti¢nice

- Dok ne koristite stroj, prije radova odrzavanja.

. Onemogucite sluc¢ajno uklju¢ivanje

- Uvjerite se da je prekidac iskljucen kada stroj
prikljucite na struju.

. Produzni kablovi na otvorenom prostoru

- Na otvorenom prostoru koristite samo za to
dopustene i odgovarajuce oznacene produzne
kablove.

. Uvijek budite pazljivi

- Pazite $to radite. Postupajte razumno. Ne
koristite kompresor kada Vam je paznja
skrenuta.

. Kontrolirajte svoj kompresor glede moguéih

ostecenja

- Prije daljnje upotrebe kompresora treba
brizljivo ispitati da li zastitne naprave ili malo
osteceni dijelovi rade besprijekorno i shodno
svojoj namjeni. Provjerite da li je funkcija
pokretnih dijelova u redu, da nisu zaglavili, da li
su neki dijelovi osteceni. Svi dijelovi moraju biti
ispravno montirani da bi ispunili sve uvjete za
rad alata.

Ostecene zastitne naprave i dijelove stru¢no
treba popraviti ili zamijeniti servisna radionica,
ukoliko nije drukéije navedeno u naputku za
upotrebu. Ostecene sklopke se moraju zamijeniti
u servisnoj radionici. Ne koristite alat u kojega se
prekida¢ ne da uklopiti i isklopiti.

. Paznja!

- U interesu vlastite sigurnosti upotrijebite samo
pribor i dodatnu opremu, koji su navedeni u
naputku za uporabu ili koje preporucuje ili
navodi proizvodja¢. Upotreba drugog ugradnog
alata ili pribora od onog preporu¢enog u
naputku za uporabu ili u katalogu, moze
predstavljati opasnost od ozljeda osobno za
Vas.

. Popravci samo od strane struénjaka za

elektrotehniku

Popravke smije izvoditi samo struc¢njak za
elektrotehniku, inace postoji opasnost od
nesreca za korisnika.

. Buka

Prilikom koristenja kompresora nosite zastitu za
sluh.

. Zamjena prikljuénog kabela

Ako se priklju¢ni kabel osteti, mora ga zamijeniti
proizvodja¢ ili elektri¢ar kako bi se izbjegle
opasnosti.
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1.2 Sigurnosne napomene zarad s
komprimiranim zrakom i pistoljem za
prskanje

@ Nakompresoru i vodovima se za vrijeme rada
javljaju velike temperature. Dodir prouzrokuje
opekline.

@ Plinovi i pare, koje kompresor usisava, moraju
biti Cisti od primjesa koji bi u kompresoru mogli
prouzrociti pozar ili eksplozije.

@ Prilikom otvaranja crijevne spojnice, dio spojnice
na crijevu se mora drzati u ruci, radi sprecavanja
ozljeda koje bi mogle nastati kada crijevo
odskace unazad.

@ Priradovima s pistoljem za ispuhivanje nosite
zastitne naocale. Strana tijela i lete¢i dijelovi lako
mogu prouzrociti ozljede.

@ Pistolj za ispuhivanje ne upirajte u osobe, te ne
Cistite s njom odjecu koju nosite na tijelu.

1.3 Sigurnosne napomene kod prskanja boje

@ Ne koristite lakove i otapala s plamistem iznad
55 °C.

@ Ne zagrijavajte lakove i otapala.

® Ukoliko se radi s teku¢inama koje su $tetne po
zdravlje, radi zastite su potrebni filter-uredjaji
(maske). Uvazite i podatke o zastitnim mjerama
koje navodi proizvodjac¢ takvih tvari.

@ Zavrijeme prskanja, te u radnoj prostoriji,
zabranjeno je pu$enije. | isparivanja boja su lako
zapaljiva.

@ lzvori plamena, otvoreni plamen ili strojevi koji
bacaju iskre, ne smiju biti prisutni odn. ne smiju
raditi.

@ Hranai pi¢e se ne smije drzati ili konzumirati u
radnoj prostoriji. Isparivanja boja su stetna.

@ Obratite paznju na podatke navedene na
pakovanjima obradjenih materijala i oznake
Propisa o opasnim materijama.

Eventualno treba poduzeti dodatne mjere
zastite, narocito treba nositi zastitnu odjecu i
maske.

@ Radna prostorija mora biti ve¢a od 30 m?, a
mora biti osigurano dovoljno provjetravanje za
vrijeme prskanja i susenja. Ne prskajte prema
vjetru. Pri uporabi gorivih odn. opasnih tvari za
prskanje se principijelno moraju uvazavati
propisi lokalnih tijela policije.

@ U svezis tlacnim crijevom od PVC, ne rabite
sredstva kao $to su benzin za lak, butilalkohol i
metilenklorid (smanjeni vijek trajanja).

1.4 Pogon tlaénih posuda

® Tko uporabi posudu pod tlakom, istu mora
odrzati u ispravnom stanju, mora je propisno
uporabiti, nadgledati, neodgodivo izvesti
potrebite radove odrzavanja i popravljanja, te
poduzeti sigurnosne mjere koje su potrebne u
konkretnim okolnostima.

@ Nadlezni inspektorat moZze narediti kontrolne
mijere, potrebite u pojedinacnim slucajevima.

@ Posuda pod tlakom se ne smije upotrebljavati
kada ima neke mane koje bi mogle ugroziti
zaposlene ili trece.

@ Prije svake uporabe prekontrolirajte tlacnu
posudu na hrdu i ostecenja. Kompresor se ne
smije koristiti s ostecenom ili zahrdalom tlaénom
posudom. Ako primijetite oStecenja, obratite se
servisnoj radionici.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci
djecu) s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili psihickim
osobinama ili one bez iskustva i/ili znanja, ve¢ bi
trebale biti pod nadzorom osobe nadlezne za
njihovu sigurnost ili od nje primiti upute za koristenje
uredaja. Djeca trebaju biti pod nadzorom, kako
bismo se uvjerili da se ne igraju uredajem.

Dobro ¢uvajte ove sigurnosne upute.

2. Opis uredaja

Poklopac kucista

Tla¢na posuda

Kota¢

Nogar

Brza spojka (regulirani komprimirani zrak)
Manometar (mozZete ocitati podeseni tlak)
Regulator pritiska

Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
Rucka za transport

10. Sigurnosni ventil

11. Vijak za ispustanje kondenzirane vode
12. Usisni filtar za zrak

©CONDO AWM
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3. Podrucje primjene

Kompresor sluZi za stvaranje komprimiranog zraka
za pneumatske alate.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtnickim ili industrijskim pogonima i
sliénim djelatnostima.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za $tete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodac
nego korisnik.

4. Tehnicki podaci

Napajanje: 230V ~ 50 Hz
Snaga motora kW: 0,9
Vrsta pogona: S3-40 % - 10 min
Broj okretaja kompresora (min™): 2700
Radni pritisak (bar): 8
Zapremnina tlaéne posude (I): 20
Teor. usisna snaga (I/min): 140
Razina zvuéne snage Ly, (dB): 96
Nesigurnost Ky : 3dB
Vrsta zastite: 1P20
Tezina uredjaja (kg): 17

Vrsta pogona S3 - 40 % - 10 min: S3 = isprekidani
pogon bez utjecaja vremena pokretanja. To znaci da
tijekom 10 min maks. vrijeme pogona iznosi 40 % (4
min).

5. Upute za postavljanje

@ Provjerite uredjaj s obzirom na transportne Stete.
Morebitne $tete odmah javite transportnom
poduzecu koje je dostavilo kompresor.

@ Kompresor postavite u blizini trosila.

@ Treba izbje¢i dug dovod zraka i duge napojne
vodove (produljenja).

@ Pazite da usisavani zrak bude suh i bez prasine.

@ Ne postavljajte kompresor u vlaznoj ili mokroj
prostoriji.

@ Kompresor se smije upotrijebiti samo u
prikladnim prostorijama (dobro provjetravanje,
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okolna temperatura +5°C - +40 °C). U prostoriji
ne smije da bude prasine, kiselina, isparivanja,
eksplozivnih ili zapaljivih plinova.
Kompresor je prikladan za primjenu u suhim
prostorijama. U podrucjima gdje se radi s
prskanjem vode, primjena nije dopustena.

@ Uredaj koristite samo na ¢vrstoj i ravnoj podlozi.

Montaza i pustanje u pogon

A Pozor!
Prije pustanja u pogon obavezno montirajte
uredjaj u cijelosti!

Nakon uporabe iskljuéite uredaj i izvucite utikaé
iz strujne mreze.

6.1 Montaza kotaca (3)
PriloZeni kota¢i moraju se montirati prema slici 4.

6.2 Montaza nogara (4)
Prilozen gumeni odbojnik mora se montirati kao $to
je prikazano na slici 5.

6.3 Mrezni prikljuc¢ak

Prije pustanja u pogon provijerite odgovara li mrezni
napon pogonskom naponu navedenom na tipskoj
plocici stroja. Dugacki kabeli kao i produzni kabeli,
koluti s kabelima itd. uzrokuju pad napona i mogu
sprijeciti rad motora. Kod temperatura nizih od +5
°C zbog teske pokretljivosti ugrozeno je pokretanje
motora.

6.4 Sklopka za ukljucivanje/ iskljucivanje (8)
Kompresor se uklju€uje izvlacenjem gumba (8).

Da biste iskljucili kompresor, morate pritisnuti gumb
(8). (Slika 2)

6.5 Podesavanje tlaka: (slika 1)

@ Pomocu regulatora tlaka (7) mozete podesiti tlak
na manometru (6).

@ Podeseni tlak mozete koristiti na brzoj spojki (5).

6.6 Podesavanje tlacne sklopke
Tlacna sklopka je podesena u tvornici.
Tlak uklju¢ivanja oko 6 bar

Tlak isklju¢ivanja oko8 bar

o
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7. Zamjena mreznog prikljucka

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
zamijeniti ga mora proizvodac ili njegova servisna
sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

8. Ciséenje i odrzavanje

A Pozor!

Prije svih radova ¢i$¢éenja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

A Pozor!

Pri¢ekajte da se kompresor potpuno ohladi!
Opasnost od opekotina!

A Pozor!
Prije svih radova ¢i$éenja i odrzavanja kotao
treba rastlaciti.

8.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave drzite $to ¢iS¢ima od prasine i
prljavstine. Istrijajte uredjaj ¢istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

@ Preporu¢ujemo da uredjaj oéistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
kalijevog sapuna. Nemojte koristiti sredstva za
¢iS¢enje ni otapala; ona mogu nagristi plasti¢ne
dijelove uredjaja. Pazite da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

@ Crijevoi alate za prskanije treba prije ¢i§¢enja
odvojiti od kompresora. Kompresor se ne smije
Cistiti vodom, otapalima i sl.

8.2 Kondenzirana voda
Kondenziranu vodu potrebno je svakodnevno
ispustati otvaranjem ventila (11) (dno tlaéne posude).

A\ Pozor! Kondenzirana voda iz tlaéne posude
sadrzi ostatke ulja.

Zbrinite je na ekoloski nacin na odgovaraju¢em
sabirnom mjestu.

8.3 Sigurnosni ventil (10)

Sigurnosni ventil podesen je na maksimalni
dopusten tlak u tlacnoj posudi. Nije dopusteno
korigirati sigurnosni ventil ili uklanjati njegovu
plombu. Da bi sigurnosni ventil u slu¢aju potrebe
pravilno funkcionirao, povremeno ga treba aktivirati.
Snazno povucite prsten tako da komprimirani zrak
Sujno izadje. Zatim opet pustite prsten.

8.4 Ciséenje usisnog filtra (12)

Usisni filtar sprjecava usisavanje prasine i prljavstine.
Ovaj filtar treba Cistiti najmanje svakih 300 radnih sati.
Zacepljen usisni ventil znatno smanjuje snagu
kompresora. Skinite filtar s kompresora tako da
odvrnete vijak na plasti¢cnom poklopcu (J) (slika 6).
Podignite plasti¢ni poklopac (J) i izvadite usisni filtar
za zrak (12) (slika 7). Istresite pazljivo filtar i ispusite
ga komprimiranim zrakom pod niskim tlakom (oko 3
bara). Montaza se obavlja obrnutim redoslijedom.

8.5 Skladistenje

A Pozor!

Izvucite mrezni utika¢, odzracite uredjaj i sve
priklju¢ene pneumatske alate. Iskljucite kompresor
tako da ga neovlastene osobe ne mogu pustiti u
pogon.

A Pozor!
Kompresor ¢uvajte samo u suhom prostoru
nepri ¢nom za neo 1e osobe. Ne

prevrcéite uredjaj, skladistite ga samo u stojecem
polozaju!

9. Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijedeci podaci:

o Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

10. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredijaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itih
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj op¢inskoj
upravi.
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11. Mozliwe przyczyny usterek

Problem

Uzrok

Rjesenje

Kompresor ne radi

. Nema mreznog napona.

1. Provjerite kabel, mrezni utika¢ i
utiénicu.

N

. Preniski napon.

2. Izbjegavajte preduge produzne
kabele. Koristite produzni kabel
s dovoljnim presjekom Zice.

w

. Preniska vanjska temperatura.

3. Ne koristite ga na vanjskim
temperaturama nizim od +5 °C.

>

Pregrijani motor.

4. Ostavite motor da se ohladi i po
potrebi uklonite uzrok
pregrijavanja.

Kompresor radi, ali ne stvara
tlak

. Povratni ventil propusta.

1. Zamijenite povratni ventil.

N

. Brtve su neispravne.

2. Provijerite brtve, zamjenu
neispravnih brtvi prepustite
ovlastenom servisu.

w

. Vijak za ispustanje

kondenzirane vode (11)
propusta.

3. Rukom pritegnite vijak.
Provijerite brtvu na vijku, po
potrebi zamijenite.

Kompresor radi, na manometru
je prikazan tlak, alati ipak ne
rade

. Propustanja na spojevima

crijeva.

1. Provjerite pneumatsko crijevo i
alate, po potrebi zamijenite.

N

. Brza spojka propusta.

2. Provjerite brzu spojku, po
potrebi zamijenite.

w

. Na regulatoru tlaka podesen

preniski tlak.

3. Jo$ malo otvorite regulator tlaka.
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A Paznja!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati propisa
o bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga paZljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Bezbednosne napomene

1.1 Bezbednosne napomene

A Paznja! Prilikom kori$¢enja kompresora treba
da se pridrzava sledecih o ih bezbed 1ih
mera za zastitu od elektricnog udara, povreda i
pozara. Pre no §to pocnete koristiti uredaj

procitajte i pridrz se ovihr

1. Radno podrugje drzite urednim.
- Nered na radnom mestu moze da uzrokuje
nesreéu.

2. Obratite paznju na uticaje okoline.
- Ne izlaZite kompresor kisi. Ne koristite
kompresor u vlaznoj ili mokroj okolini. Pobrinite se
za dobro osvetljenje. Nemojte da koristite
kompresor u blizini zapaljivih te€nosti ili gasova.

3. Zastitite se od elektricnog udara.
- Izbegavajte dodirivanje tela s uzemljenim
delovima, npr. cevima, grejaéim telima,
Stednjacima ili friziderima.

4. Decu drzite podalje od uredaja!
- Ne dozvolite da druga lica dodiruju kompresor ili
kabl, drzite ih podalje od svog radnog podruéja.

5. Kompresor ¢uvajte na bezbednom mestu.
- Kompresor koji se ne koristi treba da se odlozi
na suvo, zakljuéano mesto van dohvata dece.

6. Ne preopterecujte kompresor.
- U navedenom podruéju snage radiéete bolje i
bezbednije.

7. Nosite odgovarajuc¢u radnu odeéu.
- Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Mogli bi da Vas
zahvate gibljivi delovi. Tokom radova na
otvorenom preporuéamo gumene rukavice i
obucu u kojoj se ne sklize. Nosite mreZicu za
dugu kosu.

Ne koristite kabl u svrhe za koje nije
namenjen.

- Ne vucite kompresor za kabl i ne koristite ga za
izvlacenje utikaca iz uticnice. Zastitite kabl od
vruéine, ulja i ostrih ivica.

Pazljivo neguijte Vas kompresor.

- Da bi se moglo dobro i bezbedno raditi,
kompresor mora da bude ¢ist. Pridrzavajte se
propisa o odrzavanju. Redovno kontrolisite utika¢
i kabl i u slu¢aju da se osteti, dajte ovias¢enom
elektriGaru da ga zameni. Redovno kontroliite
produzni kabl i zamenite ga ako je oSteéen.

. lzvucite mrezni utikac.

— Kod nekori$éenja uredaja, pre odrzavanja.

. Izbegavaijte pokretanje uredaja bez nadzora.

- Proverite da li je prekidac isklju¢en kod
ukljuéivanja uredaja u strujnu mrezu.

. Produzni kabl na otvorenom

- Na otvorenom koristite samo za to dozvoljen i na
odgovarajuéi na¢in oznacen produzni kabl.

. Uvek budite pazljivi.

- Pazite $ta radite. Razumno zapocnite s radom.
Ne koristite kompresor, ako niste koncentrisani.

. Proverite postoje li na kompresoru

eventuelna osteéenja.

- Pre daljnje upotrebe kompresora mora se
pazljivo proveriti funkcionisu li zastitne naprave ili
neznatno osteéeni delovi besprekorno i
namenski. Proverite funkcionisu li propisno
pokretni delovi i ne zapinju li odnosno jesu li
osteceni. Sve delove morate taéno da montirate,
kako bi se zagarantovao bezbedan rad uredaja.
Ostecene zastitne naprave i delove mora struéno
da popravi ili zameni ovlasceni servis, sem ako u
uputstvima za upotrebu nije drukéije navedeno.
Ostecen prekidac¢ neka zameni servisna sluzba.
Ne koristite alate kod kojih prekidac¢ ne moze da
se ukljuci i iskljuci.

. Paznja!

- Za Vasu sopstvenu bezbednost koristite samo
pribor i dodatne uredaje koji su navedeni u
uputstvima za upotrebu ili ih je preporucio i naveo
proizvodac alata. Kori$¢enje drugacijeg alata ili
pribora od onog koji se preporu¢a u uputstvima
za upotrebu ili katalogu moZze za Vas da
predstavlja opasnost od ozledivanja.

. Popravke sme da izvodi samo elektricar.

Popravke sme da obavlja samo elektri¢ar tako da
koristi originalne rezervne delove; u protivnom
moze doci do nesrece po korisnika.

. Buka

— Kod rada s kompresorom nosite zastitu za sluh.

. Zamena prikljuénog kabla

Ako je prikljucni kabl ostec¢en, mora da ga zameni
proizvodac ili elektri¢ar kako bi se izbegle
opasnosti.
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1.2 Bezbednosne napomene zarad s
komprimovanim vazduhom i pi$toljima za
izduvavanije

@ Kompresor ivodovi za vreme rada postizu visoke

temperature. Dodirivanjem moZzete da se
opecete.

@ Gasovii pare koje kompresor usisava ne smeju
da sadrzavaju primese koje bi u kompresoru
mogle da prouzroce pozar ili eksploziju.

@ Prilikom odvajanja spojke spojni deo creva ¢vrsto

drzite rukom, kako biste izbegli ozlede zbog
povratnog trzaja creva.

@ Kod rada s pistoljem za izduvavanje nosite
zastitne naocari. Zbog stranih tela i delova koji
izletaju izduvavanjem mogu lako da nastanu
povrede.

@ Pistoljem za izduvavanje ne duvaijte u lica ili
odecu na telu.

1.3 Bezbednosne napomene kod prskanja farbe

@ Neradite s lakovima ili rastvorima koja imaju
tacku paljenja ispod 55° C.

@ Ne zagrevajte lakove i rastvore.

@ Ako radite s te¢nostima opasnim po zdravlje,
zastitite se napravama s filterom (gasmaske).
Takode obratite paznju na podatke o merama
zastite koje je naveo proizvodac takvih tvari.

@ Obratite paznju na podatke i oznake odredbe o

opashim tvarima navedene na omotima materijala

s kojima Cete raditi. Po potrebi se pobrinite za
dodatne mere zastite, tako da nosite
odgovarajuéu odecéu i maske.

@ Zavreme prskanja kao i u radnoj prostoriji ne sme

da se pusi. Isparenja farbe su takode lako
zapaljiva.

@ Mesta sa vatrom, otvorenim svetiom ili masine
koje stvaraju iskre ne smeju da budu u blizini
odnosno da se koriste.

@ Uradnoj prostoriji ne smete da drzite hranu i pice i

da ih konzumirate. Isparenja farbe su $tetna.
@ Radna prostorija mora biti ve¢a od 30 m* i mora

biti zagarantovano dovoljno strujanje vazduha kod

prskanja i susenja. Ne prskajte protiv vetra. U
principu kod prskanja zapaljivih ili opasnih
prskajucih materijala obratite paznju na odredbe
lokalne milicijske ustanove.

@ Nemojte da radite s medijumima kao $to su

testbenzin, butil-alkohol i metilen-hlorid u spoju sa

PVC-crevom pod pritiskom (umanjen vek
trajanja).
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1.4 Rad s bocama pod pritiskom

@ Lice, koje koristi posude pod pritiskom, mora da
ih drzi u propisanom stanju, koristi ih propisno,
nadgleda, obavezno obavlja neminovne radove
remonta i popravki i preduzima potrebne
bezbednosne mere za date okolnosti.

@ Nadzorna ustanova moze u pojedinac¢nim
sluéajevima da naredi potrebne mere
nadgledanja.

@ Posuda pod pritiskom ne sme da se koristi, ako
ima nedostatak koji moZe da dovede u opasnost
zaposlene ili nekog treceg.

@ Pre svake upotrebe prekontrolisite posudu pod
pritiskom na rdu i ostec¢enja. Kompresor se ne
sme koristiti s oStecenom ili zardalom posudom
pod pritiskom. Ako primetite o$tecenja, obratite
se servisnoj radionici.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (ukljucujuci
decu) s ograni¢enim fizickim, osetilnim ili psihickim
osobinama ili ona bez iskustva i/ili znanja, nego bi
trebale da budu pod nadzorom lica nadleznog za
njihovu bezbednost ili od njega dobiti uputstva za
kori$¢enje uredaja. Deca trebaju da budu pod
nadzorom, kako bismo se uverili da se ne igraju
uredajem.

Sacuvajte dobro bezbednosna uputstva.

2. Opis uredaja

Poklopac kucista

Posuda pod pritiskom

Tocak

Nogar

Brza spojka (regulisani komprimovani vazduh)
Manometar (mozete da oCitate podeseni pritisak)
Regulator pritiska

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

Rucka za transport

10. Sigurnosni ventil

11. Zavrtanj za ispustanje kondenzovane vode
12. Usisni filter za vazduh

©CONDO AN
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3. Oblast primene

Kompresor sluzi za proizvodnju komprimovanog
vazduha za pokretanje alata.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugadije kori$c¢enje nije u skladu s namenom.
Za stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvoda¢.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢énim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljucak: 230V ~50 Hz
Snaga motora kW: 0,9
Vrsta pogona: S3-40% - 10 min
Broj obrtaja kompresora min™: 2700
Pogonski pritisak: 8
Volumen posude pod pritiskom: 20
Teoretska snaga usisavanja I/min.: 140
Intenzitet buke Ly, u dB: 96
Nesigurnost Kyya : 3dB
Vrsta zastite: 1P20
Tezina uredaja u kg: 17

Vrsta pogona S3 - 40 % - 10 min: S3 = prekidni rad
bez uticaja postupka pokretanja. To znaci da za
vreme od 10 min. maksimalno vreme pogona iznosi
40 % (4 min.).

5. Uputstva za postavljanje

@ Proverite uredaj na transportna ostecenja.
Eventuelne $tete odmah prijavite transportnom
preduzecu koje je kompresor dopremilo.

@ Kompresor biste trebali da postavite u blizini
potrosaca.

@ Izbegavajte dugacke vodove za vazduh i dugacke
kablove (produzni kabl).

@ Pazite da usisni vazduh bude suv i Cist.

@ Nemojte da postavljate kompresor u vlaznoj ili
mokroj prostoriji.

@ Kompresor sme da se pogoni samo u prikladnim
prostorijama (dobro provetravanim, pri

temperaturi okoline +5°C do 40°C). U prostoriji ne
sme da bude prasine, kiselina, para, eksplozivnih
ili zapaljivih gasova.

@ Kompresor je namenjen za rad u suvim
prostorijama. U prostorijama, u kojima se radi s
vodom koja prska, rad nije dozvoljen.

@ Uredaj koristite samo na ¢vrstoj i ravnoj podlozi.

6. Montaza i pustanje u pogon

A\ Paznja! Pre pustanja u pogon montirajte sve
delove uredaja!

Nakon koriséenja iskljucite uredaj i izvucite
mrezni utikac.

6.1. Montiranje tockova (3)
PriloZzene to¢kove morate montirati kao $to je
prikazano na slici 4.

6.2. Montaza nogara (4)
PriloZzeni gumeni odbojnik treba da se montira kao $to
je prikazano na slici 5.

6.3. Mrezni prikljucak

Pre pustanja u pogon pripazite na to da li mrezni
napon odgovara pogonskom naponu navedenom na
tipskoj plocici masine. Dugacki dovodni kao i produzni
kablovi, kolutovi za kablove itd. mogu da prouzroce
pad napona i spre¢e pokretanje motora. Kod
temperatura ispod +5°C zbog teske pokretljivosti
ugrozeno je pokretanje motora.

6.4 Prekidaé za ukljucivanje/iskljuéivanje (8)
Kompresor se ukljucuje izvla¢enjem dugmeta (8).
Da biste isklju¢ili kompresor, trebate da pritisnite
dugme (8). (Slika 2)

6.5 Podesavanije pritiska: (slika 1)

@ Pomocdu regulatora za pritisak (7) moze da se
podesi pritisak na manometru (6).

@ Podeseni pritisak moZe da se koristi na brzoj
spojci (5).

6.6 Podesavanje prekidaca za pritisak
Prekidac za pritisak je podesen fabricki.
Pritisak uklju€ivanja cirka 6 bara

Pritisak iskljucivanja cirka 8 bara
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7. Zamena mreznog prikljuénog voda

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja, mora
da ga zameni proizvodag ili njegova servisna sluzba ili
kvalifikovano lice, kako bi se izbegle opasnosti.

8. Ciséenje i odrzavanje

A Paznja! Pre svih poslova &i$éenja i odrzavanja
izvucite mrezni utika¢ iz utiénice.

A Paznja!

Sacekajte dok se kompresor u potpunosti ne
ohladi! Opasnost od opekotina!

A Paznja!

Pre svih poslova ¢iSéenja i odrzavanja iz kotla
mora da se ispusti pritisak.

8.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave drzite $to ¢iS¢ima od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj istom krpom ili ga
izduvajte komprimovanim vazduhom pod niskim
pritiskom.

@ Preporu¢amo da odistite uredaj odmah nakon
svake upotrebe.

@ Redovno ¢istite uredaj mokrom krpom i malo
sapunice. Nemojte koristiti rastvore i sredstva za
c¢is¢enje; oni bi mogli da ostetite plasti¢ne delove
uredaja. Pripazite na to, da u unutradnjost uredaja
ne dospe voda.

@ Crevoi alati za prskanje moraju se pre ¢isc¢enja
odvojiti od kompresora. Kompresor ne sme da se
Cisti vodom, rastvorima ili sliénim.

8.2 Kondenzovana voda

Kondenzovana voda mora se dnevno ispustati
otvaranjem ispusnog ventila (11) (donja strana
posude pod pritiskom).

8.3 Sigurnosni ventil (10)

Sigurnosni ventil podesen je na najveci dopusten
pritisak posude. Nije dozvoljeno korigovanje
sigurnosnog ventila ili uklanjanje njegove plombe. Da
bi sigurnosni ventil pravilno funkcionisao, povremeno
ga treba aktivirati. Povucite prsten tako da se ¢ujno
ispusti komprimovani vazduh. Na kraju ponovo pustite
prsten.

8.4 Ciscéenije usisnog filtera (12)

Usisni filter spre¢ava usisavanje prasine i prljavétine.
Neophodno je potrebno ovaj filter ¢istiti najmanje
svakih 300 radnih ¢asova. Zacepljen usisni ventil
znatno smanjuje snagu kompresora. Skinite filter s
kompresora tako $to ¢ete odvrnuti zavrtanj na

30

plastiénom poklopcu (J) (slika 6). Podignite plasticni
poklopac (J) i izvadite usisni filter za vazduh (12)
(slika 7). Istresite pazljivo filter i izduvajte ga
vazduhom pod niskim pritiskom (cirka 3 bara).
Montaza se obavlja obrnutim redom.

8.5 Skladistenje

A Paznja! Izvucite utikaé iz uti¢nice, ispustite
vazduh iz uredaja i sve prikljucene alate na
komprimovani vazduh.

Spremite kompresor tako, da ga ne mogu koristiti lica
koja nemaju odobrenje za to.

A Paznja!

Cuvaijte kompresor na suvom mestu gde je
nedostupan licima koja nemaju odobrenje za rad.
Nemojte ga prevrtati, Cuvajte ga u stojecem
polozaju.

9. Narudzba rezervnih delova

Kod narudzbe rezervnih delova treba navesti
sledece podatke:

@ Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Identifikacioni broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
www.isc-gmbh.info

10. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredijaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moZze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.

o
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11. Moguéi uzroci kvarova

Problem

Uzrok

Resenje

Kompresor ne radi

1. Nema mreznog napona

1. Proverite kabl, utika¢, osigurac i
utiénicu

2. Mrezni napon je prenizak

2. Izbegavajte predugacak
produzni kabl. Koristite produzni
kabl s dovoljnim presekom Zica.

3. Preniska spoljasnja temperatura

3. Ne koristiti na spoljasnjim
temperaturama nizim od +5° C.

4. Motor pregrejan

4. Pustite da se motor ohladi,
odstranite uzrok pregrejavanja.

Kompresor radi, ali se ne
uspostavlja pritisak.

1. Povratni ventil ne zaptiva

1. Zamenite povratni ventil

2. Istro$ene zaptivke.

2. Proverite zaptivke, neispravne
zaptivke mora da zameni stru¢na
radionica

3. Zavrtanj za ispustanje
kondenzovane vode (11) ne
zaptiva.

3. Pritegnite zavrtanj rukom.
Proverite zaptivku na zavrtnju, po
potrebi je zamenite.

Kompresor radi, pritisak je
pokazan na manometru, ali alati
ne rade.

1. Spojna creva ne zaptivaju.

1. Proverite crevo komprimovanog
vazduha i alate, eventualno ga
zamenite.

2. Brza spojka ne zaptiva.

2. Proverite brzu spojku, po potrebi
je zamenite.

3. Podes$en je premalen pritisak na
regulatoru.

3. Jo§ malo otvorite regulator
pritiska.
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle tberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vrac¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kozé.

A villamos késziilékekkel és elektromos-oregkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
irAnyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban térténé realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kiilon kell gytijteni és egy kornyezetbarati Ujraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos készulék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakildés helyett
alternativ egy szakszer( értékesitésre. Ehhez az 6reg készliléket egy visszavevd helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkozi iparkorfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készllékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkuili
tartozékrészeket és segitéeszkozoket.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u sluc¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektricnih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektricnim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektricnih elemenata.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste sevanje je in sp
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviegkih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanje ili sli¢na umnozavanja dokumentacile i prateéih
papira ovih proizvoda, &ak i dielomiéno kopiranje, moguée je samo uz
izriéito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimiéno Stampanie ili umnozavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su prilozeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izricitu saglasnost firme ISC GmbH.
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®  Technische Anderungen vorbehalten

@  Tehniéne spremembe pridrzane.

@  Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadr#avamo pravo na tehniéne izmjene.
@  Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podlezejo stroki kontroli kakovosti. Ce pa ta naprava kljub temu ne bi kdaj delovala brezhibno,
bomo to zelo obZalovali in Vas prosili, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden na tem
garancijskem listu ali pa na na najblizjega pristojnega trgovca z nasimi proizvodi. Za uveljavljanje garancijskih
zahtevkov velja sledece:

1.

Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. Nase garancijske storitve so za Vas brezplacne.

Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanjkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo taks$nih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, $kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napa¢no
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrZevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za
akumulatorje, za katere vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

Garancijska doba znasa 2 leti in za¢ne te¢i z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

Za uveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka Vas prosimo, da posljete pokvarjeno napravo na nase
postne stroske na spodaj navedeni naslov ali pa se obrnite na najblizjega pristojnega trgovca z nasimi
proizvodi. PriloZite original ra¢una ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom nakupa.
Zato prosimo, da dobro shranite racun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moZnosti natanéno
opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma dobili nazaj
popravljeno ali novo napravo.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevéd,

termékeink szigort mindségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem mukodne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjtik Ont forduljon ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt
talalhaté szervizszolgaltatasunkhoz, vagy a legkdzelebbi illetékes barkacs Uzlethez. A garanciaigény
érvényesitésével kapcsolatban a kovetkezd érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészit§ garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitménylink az On szamara ingyenes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikiiszobolésére ill. a késziilék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmiipari vagy ipari
lzemek terlletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készllék
kisipari, kézmtiipari vagy ipari lizemek teriiletén valamint egyenértéki tevékenységek tertiletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkez6 karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz halézati feszlltségre vagy aramfajtara valé
rdkapcsolas), visszaélésszer(i vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivill hatasa, idegen testek behatolasa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
erészakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok dltal keletkezé karok ki vannak zarva. Ez kiildndsen azokra az akkukra érvényes,
amelyekre még egy 12 hénapos garanciaidét nydjtunk.

A késziléken torténd elbzetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. A garanciaidd érvényessége 2 év és a késziilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidd lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készllék kicserélése vagy megjavitdsa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készilék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kiildje a defekt késziiléket bérmenetesen a lent megadott cimre,
vagy kérjik forduljon a legkdzelebbi illetékes barkacs lzlethez. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben
vagy egyébb moédon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjik 6rizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind
bizonyitékot! Kérjik irja le lehetéleg pontosan a reklamacioé okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink
keretén belll van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy uj készliléket vissza.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprijekorno, jako nam je zao i
molimo vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamstvenom listu, ili najblizoj
trgovini gradevinskim materijalom. Za potrazivanje jamstva vrijedi slijedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvaca iskljucivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnije i
ograni¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moZze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtnickim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamjene proizvoda u slucaju transportnih ostecenija,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montaZu ili zbog nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog prikljucka na pogre$ni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preopterecenje uredaja ili koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili prasine),
nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. ostecenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog trosenja tijekom
koristenja. To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvr$eni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije

isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uodili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je iskljuceno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i

kod koristenja servisa na licu mjesta.

Za potrazivanje jamstva neispravan uredaj posaljite, oslobodeno postarine, na dolje navedenu adresu ili se
obratite najbliZoj trgovini gradevinskim materijalom. PriloZite originalni racuna za kupnju uredaja ili neki drugi
dokaz o kupnji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saguvate raéun kao dokaz! Sto toénije
opisite razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah
éemo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupci,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprekorno, veoma nam je zao i
molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu, ili najblizoj prodavnici
gradevinskog materijala. Za garantni zahtev vazi sledece:

1.

42

Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paZnju na to da
nasi uredaji nisu konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome ugovor
o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtnic¢kim ili fabrickim pogonima, kao i u sli¢nim
delatnostima. Nadalje su iz garancije iskljuéene usluge zamene proizvoda u slu¢aju transportnih ostecenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputstava za
upotrebu (kao npr. zbog prikljucka na pogresan mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestru¢nih
primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih alata ili pribora), u sluc¢aju
nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. o$tecenja zbog pada) kao i
zbog uobicajenog habanja tokom kori$¢enja. To naroito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od
12 meseci.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvréeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uocili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod

kori§¢enja servisa na licu mesta.

Za garantni zahtev treba da neispravan uredaj posaljete, oslobodeno od postarine, na dole navedenu
adresu ili se obratite najblizoj prodavnici gradevinskog materijala. PriloZite original racuna za kupnju uredaja
ili neki drugi dokaz o kupniji s datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro sa¢uvate radun kao dokaz! Sto
tacnije opisite razlog reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju,
odmah ¢emo Vam vratiti popravljen ili novi uredaj.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden. Fir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist flr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgeméfen, lblichen
Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1) q q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe /N Telefon:

PLZ Ort Mobi

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
itte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,Geriét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | @ Fehler ibung und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben |
(4] JA/NEIN sowie Ki Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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